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PARTE OFICIAL |

Presldencia del Conssejo de Ministros

8. M: ¢! Rey Don Alfonse XIII (que

Diug guardae), S, M, 12 Relna Dofia Vie-

tor'a Bugenia, 8, A, R, ¢! Principe de

“Astaras é Infantes v dem#as personas

de ia Augusta Real Familia, contintan
sl novedad en su importante salud,

(Gacetas 4 y 5 de Dicz'embre)

Nam. 2661
(Fobierno {Civil

Secretaria,—Negociado 6.°

CIRCULAR.—Encasrgo & !os Sres, Al
caldes de esta provincia, Guardia civil
'y demas Autoridades dependientes de
la mia ¥ ruego a [ae que no o s8ab,
procedan o le averiguacion del parade-
ro de Gulllermo Monserrat Vicens, na

' tural de Saniafly, desaparecido de su

casn paterns hace sels dias cuyas sefias
ge ipgerizn al pié de la pressnie, y caso
de ser habido lo poogan & disposicidn
de la Alcaldia de la mescionada villa

" de Saptafiy
'Palma 6 de Diciembre oe 1921,
El Gobernsdor,
Pedro Llosas

Serias que se citan

Edad 19 afios, estaiura regalar, fren.

te alta, ojos verdosos, nariz regular,
cejas pequefian rubiss, boca pequefis,
orejas pequefias, color rubio corrompt
" do, barba rasurads, sueie tecer los ojos
Bspguinolentos, viste chagueta de pana
de color oscuro, pantzlén de hile, ca-
misa de franeia rayads, boias negras,

‘ ' sombrero color castaiio,

SEGCI0A bk LA GACETA

e et et ——

MINISTERIO DE ESTADO

CANCILLERIA
Protocolo de firma del Estatuto del Tri-
bunal Permanente de Justicia Interna-
cional a que se refiere el articulo 14 del
Pacto de la Sociedad de las Naciones.
Los Miembros do la Bociedad de las
Naciones, representados por los que
" firmen debidamenie autorizados, decla-
ran reconocer ol Estatute adjuonto del
Tribunal Permauenie de Jusiicia In-
ternacional de la Sociedad de las Na-
'tlones, aprobado por el voto unanime
de la Asambiea de la Sociedad en G.ne-
bra con fecha 13 de Diciembre de 1920,
Como covsecuencis, declaran acepiar
1a juriediceion det Tribunal en los sér.
minos y condiciones previstas en el
Estatuto apies prencionude,
Ei presente P:oiocolo, redaciado con-
forme a i decisién de la Asambies de
_la Sociedad de las Naclones d= 13 de
‘Diciembre de 1920, seré ratificado; ca

e

¢ da Potencia dirigirs su ratificacién a Ia
Secretaria geperal de la Sociedad de
las Naciones, 1a cual se encargara de
dar conocimiento de ella a todas las
demas Potencias signatarias, Las rati-
ficacioner quedaran depositadas en los
archivos de Ia Secretaria de Ja Socie.
dad de las Naciones

Fl presente Protocolo quedard abisr-
to & la firma de los Estados a que se re
fiere el anejo del Pacto de la Sociedad,

El Estatato de! Tribunal entrard en
vigor segdn lo previsto por la citada
decia{én, y

Hecho en Ginebra, en un solo ejem-
plar, cuyo»? taxtos francés e inglés ha-
gan fé, el 16 de Diclembre de 1920,

Estatuto del Tribunal Permanente de Jus-
ticia Internacional a que se refiere el
articulo 14 del Pacto de la Sociedad de
las Naciones,

Artfculo primero,
mente del Tribunal de Arbitraje, orga-
nigado por los: Conveniocs de El Haya
de 1899 y 1907, y de los Tribunsles

-eBpeciales de Arbiirios; ai'les que los

Estzedos tendran siempre libertad de

confiar la solucién de sus divergencias,

se cre2a, couforme al ariiculo 14 del

Pacro de la Sociedad de las Naciones,

un Tribunal Permanente ds Justicia

loternacional,

CAPITULO PRIMERO

Organizacion del Tribunal
Ariiculo I, E Tribuoa! Permanedte
de Justicia [oternaciona! serd un Cuer-
po de Magstraios independtentes, ele-
gidos, sin tener en cuenta su nacionali-
dad, de entis las personas que gocen
de la mas eievada coocideracién moral
y reunan las condiciones exigidas en
Bus reapectivos palses para el ejercicio
de las mas altas fuociunes judiciales, o
sean Jurisconsultos de notoria compe-
tencia en Derecho internacionsi,
Articulo IIl. EIl Tr!bunal se compon-
dra de guince miembros; once Jueces
titulares y cuatro Jueces suplentes, El
ndmero de Jueces iituiares y Juaces su-
plentes poird aumentarse aventualmen-
te por |a ABambiea, a propuesia del
Consejo de la Bocioded de las Nstiooes,
haste un tofal'de'quinde Jusces fiinlaras
y 8eis suplenies, s
Ariicolo IV, Los Micmbros del Tri-
bunal serdn eiegidos por la Asamblea y
por el Consejo, de uoa lista de personas
preseniada por los grupos naciooales
del Tribunal de Arbitraje, conforme a
las disposiciones siguientes,
Tradandose de Miembros de ia Socie-
dad de las Naciones no representados
en el Tribunal permanente de Arbitraj°,
ia8 listas de candidatos se preseciaran
por grapos nacionales, designados a es
te fiu por sus Gobiernos en las mismas
condiciones que ias prescritas para ios

el articolo 44 del Convenio de Ei Haya
de 1907 para la solucién pacifica de los
conflictos internacionnles,

Articalo V. ‘i'res meses, por lo me-

nos, antes de 1 Techa de la eleccida, el

Indspendiente- .

miembres dei Tr bunal de Arbitrsja por *

F

4 prasentados mayor del doble de las pla-

‘dasen puestos sin proveer, se celebrarsa

Secratario general de la Saciedad de las
Naciooes invitarda por escrito s los
Miembros del Tribunal ds Arbitraje que
perienegesn & los Estados mencionados
on sl anejo al Pacro, 0 que hayan ingre-
sado uiteriormenta en I Sociedad de Ias
Nuciones, asf como & Jas parsonas desig-
nadas seglic o! parrafo segundo del ar-
icule 4 °, a proceder en un plazo deter-
minado, por grupos nécionales, a la
presentacidn de persouas en s'tmaridn
de dessmpeflar las funciones de Miem-
bro del Tribunal.

Ningtin grapo podra presentar més de
cuatro personas, dé las ‘cua'es no serén
de su nacionalidad m4s de dos. En nin
gun cuso serd el namero.de candidatos

ZAE VaCanian,

Articule VI, Antesde proceder a es
ta' designacidn se recomienda a cada
grupo nacional que consults al Tribuanal
Suprema de Jusricia, & las Facultades y
HEscue'as de Derecho, a lags Academiss
aationales y a las Secciones nacicnales
de Ias Academias internacionales ‘con-
aagradas al estudio del Derecho

Articulo VII E! Ssacretaric general
de la Saciedad e las Niciones formars
unsa lista por orden alfabdtico de todas
{as personas asi designadas, 86lo estas
personas serdn elegibles para el cargo,
salvo el caso previsto‘en el articulo 12,
parrafo 2.0

Ei Ssacretario genera! comunicara es-
ia lizsta a la Asamblen y 8! Consejo,

arvcu'o VIII. La Asamblea y el
Consejo procederéin con mutua indepen-
dencia a Ia eleceién de los Jueces ‘*itu:
lares, primero, y luego. da los Jueces
suplsotes,

Articulo IX, En toda eleccién ten
dréan presenie los electores que las per-
ronas ilamadas & formar parte del Tri-
banal, no s6lo han de reunir individual-
mente [as condiciones requeridas, si-
no que hande asegurar tamb'én en con-
junio la representacién de ias grandes
formas de civilizacion y los principalas
aistemas juridicos del mando,

Articulo X, Los candidatos que red
nan mayoria absoiutz de votos en Ia
Asamblaa y el Consejo se consideraran
elagidos, En el caso de qus resalte por
ia Asamblea y sl Conzejo més de un
stbdito del mismo Miembro de 1a Bocie-
dad, solo #e considerara elegiio el de
mds edad de ellos,

Artfcuio XI, Si después de Ia pri-
mera sesién dedicada a !a eleccién gue-

on igual forma una seganda sesién, y,
en Caso nscesario, una ftercsra.

Arifculo XII, Si después de esia dl.
tima sesidn quedasen pussios vacantes,
poira formarsoe en todo momento, & pe-
ticidn do in Assmblea o de! Qorsejo,
uoa Comisidu mixia de ssis Miembros,
ires de eilos nombrades por [a Asam:
bies y low ciros ires por ol Conssjo, con
objeto de eiejir para cada puests no
Provisio un nombre que propondrd
ia acepiacidn separada de la Asambiea
y del Consejo,

81 este Oomisidn ilega & wa scuerds .

i o, =

uodnime respacts a cualquier persona
que redaa las cond’cionss requeridas
podrd incluirla en su lista, aun cuando
no hayz sido incluida en la lista de
presaotaciones indicada en los articu-
los 4.° v 5.°.

Si Ia comisién mixta comprueba que
no podra !legar a asegurar la elaceién,
los Miembros del Tribunal ya nombra-
dos procederin, en el plazo que fije el
Oonsejo, & proveer los puestos vaean-
tes, aligiendo entre los eandidatos que
hayan obtenido votos, ya sn la Asama»
blea, ya én el Consejo.

En caso 1s empate entre los Jueces
decidird o' voto del Juez de més edad,

Arifeulo XIII Los Miembros del
Tribunal seran elegidos por nievae
afios,

Sarén ree'egibles,

Qontinunarin en el desempefio de suy
func.ones hasta que se provea su va-
canie, Después de proviaéa seguirén
conaciendo de los asuntos que hubie-
san eimpezado,

Artfealo XIV., Las vacnnfes que se
produzean se proveerin por 8l mismo
procadimien’o observado en Ia prime-
ra elaccion, Todo Miembro desl Tribu-
pa' elegido en sustitncién de otro cuyo
mandato no hublese terminado aln,
ejercerd sus fanciones por el tiempo
que falte hasta la expiraciéon del man-
dato de su predecesor,

Articalo XV, Los Jueces suplenies
serdn liamados por el orden de coloca-
¢ 6n en la lista.

Esta lista la formars el Tribunal te-
niendo en cuents, primero, la prioris
dad de la eleccidn, y luego, la edad.

Articulo XVI. Los Miembres del Tri-
banal no podran ejercer ninguna fun-
cion politica o adminisirativa, Esta
disposicién no se aplicarA & los Jueces
supientes fuera del ejercicio de sus fan-
ciones en el Tribanal,

En caso de duda, el Tribunal decidirg,

Articalo XVII, Los Miembros del
Tribunsi no podrin ejercer funciones de
Ageute, Asesor o Abogado en asuntos
de caracter internacional, Esta disposi-
cién no se aplicars a los Jueces suplen-
tes mAs que en velacién con aguellos
asuntos 6o qus sean llanados a ejercer
sus funciones en el Tribunei,

No podrén tomar parte en ia resoiu-
cién de ningdn asunto en el que hayan
iniervenido antes como Agentes, Aseso-
res 0 Abogados de una de las partes o
como Miembro de ue Tribunal nacional
o internacional o de una Comisién de
investigacién o por cualquier oiro con-
cepto,

En caso de duda, el Tribunal decidira,

Articunlo XVIII, Les Miembros del
Tribunai no podrin ser relevados a me-
nos que, & juicio unidnime de los demas
Miembros, hayan dejado de reunir ias
condiciones requeridas,

El Secretario del Tribural {nformara
de ello oficialmente al Secreiario gene-
ral de ia Bociedsd de ius Naciones,

Esta notificacion traers tparasjada la
vacante del puesig,

Articulo XIX, Los Miembros de.

Gt
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Tribunal gozardn de lus prerrogalvas @
inmunidades diplomaticas en el ejercicio
de sus funciones,

Ariiculo XX, Todo miembro del Tri-
bunsl, sntes de enirar en funciones, se
comprometers solomnemente en sesién
ptiblica a desempefiar su cometido con
plenaimpsareislidad y & toda conciencia.

Articuio XXI. EI Tribunsa! elegird
por tres afios su Presidente y Vicepresi:
denie, siendo smbos reslegibles,

Nombrard su Secreisrio de actua-
ciones,

E! cargo de Becretario del Tribunal
no seré incompatible cou el de Secreta-
rio general del Tribunal permanente de
Arbitraje,

Ariiculo XXII, La residencia del
Tribunal se fijard en El Hays,

L residencia del Presidenie y Secre-
tnrios sera |4 misma del Tribunsl.

Articulo XXI[II. ElTribunal e reu-
nird uns vez cada afio.

Salvo disposiciones en contrario del
Reglamento del Tribunal, dicha reunién
empezard el 16 de Junio y continuard
mientras se juzgue necesario para ter-
minar los asunios pendientes.

Eil Présiden.e podrd convocar una
feunién extrmordinaria del Tribunal
cuando las circunstancias lo exijan

Articalo XXIV, Si por una razin
especlal, un Miembro del Tribunal esti.
me& que no debs intervenir en el cono-
cimiento de un asunto determinado, in.
formara de ello al Presidenta,

Bi o Presidente estima que, por ras
g6u especial, un Miembros del Tribuoal
no debs intervenir en el conocimiento de
ap ssunto determinado, le advertira de
ello,

Si an cusiguiera de .ambos casos el
Miembro del Tribunal y sl Presidents
no estan de acnerdo, el asunto sera re
gualto vor el Tribunaly <

Articnio XXV, Salvo éxcepeién pre-
vista expresaments, el Tribunal ejer-
ceré en pleno rus funcionss,

Si no ,.pueden reunirse once Juaces
titnlares, se completard este nimarc
con Jueces suplentes,

Sin embargo, sl sun asi no Hubiera

once Jueces . disponibles, el guorun de
pueve sera suficiente pars, constiwuir el
Tribunai,
" 'Articolo XXVI. Los litigios relati-
v0s @) trabajo, en especial los pravistos
en !4 Parte XLII (Tzabsjo) del Tratado
do Versalics y en 1as partes correspon-
dientes de los otros Tratados de paz, ge-
réan fallados por el Tribunal en las con-
diciones siguienies:

El Tribunal nombrarg para cada
periodo de tres afios una Sala especial
de cinco Jueces, designados teniendo en
caents en lo posible las disposiciones
del articalo 9.° Se designaran ademas
dos Jueces para reemplagar & los im-
posibilisades de asissir. . -

A peticién de las paries, dicha Sala
oira v fallara sus litigios, A falia de tai
petigion, o] Tribunal se constituira con

@l ndmero ds Jusces previsto en el ar-

ticulo 26, En todos los casos, los Jueces
tendran la asistencia de cuairo Asesores
técnicos, con asienio j&su lado y con
vog, pero .sin  voto, designados para
garantizar una jusia represantacién de
los intereses conirapuestos.

Si on la Sala prevista en el parrafo
soterior hay un nacional de una sola

. de las paries como Juez, el Presidente

invitars a uno delos otros Jueces a ce-
_der su puesto a un Juez eiegido por Ia
“otra parte, de conformidad con el ar-
ticuio 31,
Los Asesores técnicos seran designs-
dos en cada caso especial de .acuerdo
_con jas reglas de procedimiento esta
blecidas en el articule 80, de una iista
de «Asesores para li:igioa del trabajos,

compuss:a de dos individuos presenta

dos por cada Miembro dg la Socledad
de las Naciones y un DQmMero equivss
jente pressntado por la Junta de go-

bierno de la Oficina Internacional del i

Trabsjo, La Juniz nombrard s miisd
de represenianies de los obrercs y la
otra mitad de representanies de los pu=
trongs, seglm la lista indicado en el ar-
ticulo 412 del Tra:adc de Versalles y
arilculos correspondienies de los otros
Tratados de Pag, 710 :

Tratdndoss de eston Ntlgles, la OB
cins Internaclonal del Trabsjo podra
suministrar al Tribenal todos los infor-
mee pertinentes, y a este fin el Director
da la Oficina recibird ejemplares de to-
das las actuaciones gacritas,

Articulo XAVIL, Los litigios re'a-
tivos al trdnsitoy comunicaciones, an
especial los previstos en la parte XII
(Puertos, vias navegables y ferrocarri
les) de! Tratado de Versalles y en las
partes corraspondientes de los otros
Tratados de Pag, serdn oidoes y fallados
por el Tribuoal en las condiciones si
guientes:

Ei Tribunal nombrars pars cada pe
riodo de tres afics unz Sala especial de
cinco Jueces, desigoados teniendo en
cuents en lo posible las disposiciones
del articulo 9,° Se desigoaran ademis
dos Jueces para suptir & !os imposibi
litados de asiatir, A peticidn de las par-
tes, esta Bala oird y fallard sus litiglos.
A falta de ta! peticién, el Tribunal e
constituird con el numero de Jaeces pre-
visto en el articalo 26. Por deseo de ias
partes o deeision de Tribunal, los Jue
ces tendran la asisiencis de cuatro Ass:
gores téenicos, con aeienio a su lado ¥y
con voz, pero sin voto,

8! en la Sala prevista en el parrafo
anterior hay un nsgional de una sola
de las partes como Juez, el Presidente
invitard a uno de los otros Jueces a ce-
der su puesto & un Juez elegido por ia
oira parte, de conformidad con el ar-
ticalo. 31.

Los Asesores técnicos seran dssigna-
dos en cada caso especial, de acu.rdo
con las reglas de procedim'ento estable-
cidas en el articulo 30, de ana lista de
«Agesores para litigios de transi o y co-

“municacioness, copuesta de los indivi-

ducs presentados por ¢cada M embre de
ia Socisdad da laa Naciones,

Articulo XXVIII, Luas Balas especia
les previstas en los arucalos 26 y 26 po
dran rsuniree, con anuencis de as par:
tes en litigio, en lugar distinto de E!
Haya,

Articulo XXIX, A fin de despachar
con rapidez los asuntos, el Tribuaat! for-
mard acuslmenis una Sala de tres Jue
ces, a peiicién de las partes, podra oir
y fallar sus liigios en procedimiento su-
mAario, :

Arijcalo XXX. Ei Tribunal fjara
por si mismo sa. Reglamento interior.
Espscinlicente fijars ias regias de pro
cedimeienio samario

Articule XXXI. Los Jneces de la
pacionalidac ue cada una de las paries
conservaran sa derecho a iniervenir en
el jaicio,

8i el Tribunal caenta enire los Jueces
actuantes con uno de la nacionalidad.de
una sola de las partes, la oira parte en
litigio podra elegir de entre los Jueces
suplentes an Juez de su nacionalidad,
8i lo hay, 8i no lo hubies;}pndra elegir
un Juez con preferencia entre las perso-
nas presenradas Como caadidatos, de
acuerdo con los articulos 4.° y 5.°

8i no formea parte deél Tribunal nin-
gin Jaez de la naclonalidad de las par-
tes, cada una de éstas podra elegir o de
signar un Jusz como 8e preveé en el pa
rrafo auterior,

St hubiera varias partes-con el mismo
interés, se contarAn cOmMO Una sola para
Ia aplicacidn de ias disposiciones prece-
dentes. En caso de duda, resolvers el
Tribunal,

Los Jueces designados o elegidos con-
forme a los pArrafos segundo y iercero
de este arilcalo, deberan llenar los re-
guisitos indigados en los articalos 2.°%
16, 17, 20 y 24 de ests Estatuto y aciua-
ran & base de igualdad con sus colegas,

At {fculo XXXII, LosJusces :itula-
res percibirac una reiribucidén anual
gue fijar4 la Asumblea de: la Sociedad

de las Naciones a propuesia del Conse:

jo. Esta re:ribucitn no podra reducirse
dursnte el periodo de sus fuociones.

E' presidente percibiré una reiriba:
cién especial, fijada de 1gual modo du-
rante el periodo de su Cargo.

B| Vicspresideste, los Jusces titulares
y los supisnies percibiran una reiriba-
cién, fijada de igual modo, por ei ejerci-
cio de sus fuociones,

Loa Jueces titulares ¥ los suplentes

que no residan sn ol mismo lugar que el
Tribunal serdn reembo'sados de 108 gas-
tos da viaje que les ocasione el desems
peflo de su- funciones,

Lias retribuciones de los Jueces desig-
nados o slegidos conforme al articulo 31
ge fljardn de! m smo wodo.

La retribuciéo de! Secratario del Tri-
bunal serd fijada poa el Conszejo & pro-
pussta de! Tribunal,

La Asamblea de la Sociedad de ias
Naciones, a propnesta del Consejo, es-
tableceré nn Reglamento especial para
la concesién de jubiiaciones al personal
del Tribunal.

Articalo XXXIII, Los gastos del
Tribupal serén sufragados por la Sacle-
dad de las Naciones en la forma que de-
termine la Asamblea a propuesia del
Consejo,

CAPITULO II
Competencia del Tribunal

Articuio XXXIV. B8éio los Estados o
Miembros de ia Sociedad de ias Naclo:
nes podran ser parte en fos litigios wsn-
te ol Tribunsl,

Articuto XXXV, -Ei Tribunal serd
goceaible & ios M.embros de la Sociedad
de las Naciones y iamb én a los Estados
mencionados en ol Anejo del Pacte,

Las condiciones ea que el Tribunal
sera accesible a owos Ei:ados serdn fi-
jadas por el Qousejo, ieniendo en cuen
ta las disposiciones especiales de los
Tratadcs vigentes, pero en ninguo caso
se hallardn (as partes sujetas & tales
disposiciones en gituncién de desigual
dad ante el Tribunal;

Cuando un Estado que no sea Miem-
bro de la Sociedad de ias Naciones ses
perte en an litigio, el Tribunal fijaré ia
cusntia con que dsbe comtribuir a: los
gaetos del Tr bunal,

Arcrenlo XXXVI. La jurisdiccidn
del Tribunal wbarcara todos los litigios
que las partes e presentan y tedos los
asunios expecialmente previsios en los
Trasades y Convenios vigantes,

Los Miembros de la Sociedad ‘de las
Naciones y los Esiados mencionados en

el Ancjo al Pacto podran 'declarar, al |

firmuar o ratificar el prozocelo ansjo al
presente’gsta’u o, 0 pPRieriorments, que
reconocen ipso facto y sin acusrdo espe-
cial como obligaiorie respecio & O0ires
Mismbro o Esiado que acepte la misma
obligacién la jarisdiceién del Tribonal
en todas o cuzlesquiera de las catego-
rias de litigios referentes a:

s) Lu interpretacién de un Tratado;

b) QOualquier punto de Derecho in-
iernaclonal; Uil

¢) La existencia de cualquier hecho
que, de comprobarse, congiituiria vio-
jacion de oo compromisc internacional;

d) La natnraleza o extensién de la
reparacién debida por ia rupiuru de oo
compromiso internacional,

La deciaracién prevista arriba podra
hacerss pura y simplemente con la con-
dicldn de reciprocidad por parte de va-
rios o de ciertos Miembros o Estados o
por plazo deierm:nado, el

En caso de desacuerde en cuanio a la
jurisdicc:6n del Tr bunai, éste decidira,

Articalo XXXVII, Cuasado uo Tra-
tado o Jonvenio vigenie prevea la in-
tervencicn de uo asunto de an Tribunal
que debs instituir la Sociedad de las
Naciones, éste sera . Tribanal a que
se refiers el presenie estaturo. ‘

Ariicalo XXXVII(, Ei Tribaaal apli-
cara: :

1.° Los Oonvenios intgrnacionales,
genersles o especiales que establezcan
reglas reconocidas exXpresamente por
los Estados litigantes; '

2,° La cos.umbre internacional, co-
mo prusba de una praciica gencial
acepada como ley; . q

3.° Los principios generales de De-
recho reconccidos por !as naciones Ci-

1izadas; .

4° A reserva de lo dispuesto sn el
articulo 69, las kentencias judiciales §
s docsrins de los public 8ias mejor re-
putados de ias distintas paciones, como
medio auxiliar pare detgrminar las re-
glaa de Derecho,

Esta dispoaicion no afectard & la fa-
cuitad det Tribunal de falinr de acuer-

do con 1as PArtes 6o MU0 & lmw.‘

CAPITULO III
Procedimiento

Articulo XXXIX, Las lenguas ofi.
cialas del Tribucal serane! francés y
el inglés, Si ias partes acuerdan que e}
juicio se celebre en francés, la sentencia
88 dictars en esta lengua, Si las parteg
acuerdan que el juicio renga lugsr en
inglés, la sentencia se dictard en esta
lsngua,

A faits de un acuerdo acerca del idie.
ma que deba emplesarse; cada parte sms.
plearé en los informes el que prefierd)
de los dos idiomas; =l Tribunal dictarg
la sentencia en francés e ing!és, En este]
280, el Tribunal de'erminard al mismo|
tiempo cual de los dos textos se congide.
rara de fuerza legal,

Ei Tribunal podra, apeticion de lag
partes, autorizar el uso de otra lenguaj
distinta de! francés o inglés,

Articulo XL, [Los lit gios 8o entabla-
ran ante el Tribunal, segio los casocs|
ya& por no lficacion del compromiso es:
pecial, ya por instencia escrita dirigida
8l Becretaric, En ambos casos se indicas
ran el objeto del litigo y las partes lsie|
gantes, :

El Sacretario comunicers inmediata.
mente o] contenido de la instaccia a tos
«dos los foteresados.

Tambien o notificard & los miemrbros
da la Sociedad de las Naciones, por cons
docto del S8acretario general,

Articnlo XLI. Ei Tribupsl tendrd
atribuciones paraindicar, siestima que
lag eircanstancias lo exigen, cualesquie
ra medidas provisionales que deban tos
marse para garantizar los derechos ress|
pactivos de las partes. : ;

Eo espera de la decigién final, se|
dara noticia inmediata de las medidas)
propuestas & [as partes y al Consejo,

Aridenlo XLII, Las partes estard
representadas por agentes,

Podran bacerss asistir ©e asesores
Abogados an'e e! Tribunal,

Articulo XLIII. El procedimiento
constard de dos partes: una escrita yi
oirs oral,

La parte escrita comprendera JIa co:
muafcacién & los Juecesn y & las partes
de exposiciones, contraexposiciones y
en caso necesesaric, replicas, asi com
de toda prueba y documenio justific
tivo,

Esta comanicacién se hard por maéd
diacién del Secretario, en la orden
plazo que determine el Tribunal,

De to0do documento producide p
una de.Jas partes se dara copia confor{
me certificada a la parte contraria, |

La actuseidn oral consistirda on la .
auaiencia por el Tribunal de testigos,
peritos, agentes, asesores y Abogados, |
* Articalo XLIV Para toda notificad |

cidn a personas distintas de los agentes,

asesores 0 Abogados, el Tribunal se diq
rigira directamente al Gobierne del Esq -
tado en cuyo territoric deba suriir efec]
to 1a pouificacion,

La misma disposicién se observar
cusndo haya de practicarse cualqui
prusba-sobre el terreno.

Articuic XLV La audiencia sera di
rigida por ei Presidente o, en su ausen!
cis, por el Vicepresidente; si ambos es! .
t4n ausentes, presidira el Jueg decano]

Arviculo XLVI (La audiencia sers|
plublica, a menos que al Tribunal decis
da otra coss o las partes pidan lo cony
Amarla, ool oo :

Articulo XLVII  Da cada viaia se le:
vaptard acis, firmada por el Secretario|
ywei Presidente. . .. s

Séio esta acta tendra caracter auténd
tico.

Articulo XLVIII E!l Tribunal regla
men' ara ia irsmiacion de litigio, de
terminard la forma y el plazo en qu
cada parte haya de presentar sus ale
gatcs y acordaré todo lo concerniente
iapractica de las pruebas, . '

.~ Articale XLIX Ei Tribupal podré
pedir a los sgentes, aun anies de empe|
zar la visia, que presenien cualquief]
docamenio o den cuaiesguiera explica’
ciones, De cualquier negatliva se levan’
tara acta.

Aricuio L Ei Tribunal podra en $09
do momento conflar & cuaiquier indivif
duo, Cuerpo, oﬁou{a, Qomisién v o
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nismo gne elijala prictica de uns In-
vestigacién o de nn peritaje,

Ariicule LI Durantela vista, toda
pregunta-periinente a los testigos y pe-
ritos debe hacerse en los términos que
establezca ol Tribunal en el Reglamento
indicadoen el articulo 30,

Artigulo LII Después que haya re:
cibido'ias pruebas =scritas y los testi-
monios en el piago fijade para ello, el
Tribunal podra denegar la admigidén de
més documentas o declaraciones que
desee presentsr una delas paries, sin
el consentimiento ds Ia otra,

Articuio LIII Si una de las partes
no comparece o so'wbsticne de defender
su causa, ia otra parte podrd pedir al

' Tribunal que sentencis en favor de sd

demsanda, :

El Tribunal, antes de proceder asi
bhabré de cerc'orarse, no sdle de que
tiens competencia conforme a los arti:
‘tulos 36 v 87, sino también de' que ls
demanda se halla bien fundads, de he«
cho y derscho,

Articaio LIV, Cuando: los agentes,
Abogados v asesores, dirigidos por el
Tribunal, haysn comp'etado sus ‘ufor:
mes, ol Presidente dard por terminads
ia vista, j

El Tribunal se retirard a deliberar
acerca de la sen‘encia, ;
_ Lae deliberaciones del Tribunal serdn

. ¥ permsnecsran secratss,

Articulo LV, Lusdecisiones del Tri
banal se tomardno de los Jueces pre-
fentes,

En cato de smpate, decidird el voto

‘ del Presidenie o de su sustitato.

Ariiculo LVI
motivada,

Contendra los nombres de los Jueces
que han tomado psrie en la votacin,

Articalo LVII. Si ia sentencia no
represents en i0do o en parte la opo

Ls sentencia serd

" picion undnime de los Jaeces, los Jue

ces disidenies tendrén derecho a hacer
constar su voto particalar,

Aricule LVIII. L= seniencia seré
firmada por el Presidenie y ol S8ecreta-
rio.del Tribunal, Ssrd leida en sesitn
pablica, avisaudo previamente & los
wgentes, ;

Articulo LIX. La decisién del Tri-
bunal no sera obliga oria mas qua para
lus partes litigantes y respecto al 6aso
partieular,

Articalo LX., La sentencis seri des
finitiva y sin apelacién. En caso de de
gacuerdo acerca de] sentide y alcance
de la sentenciz, el Tribunsl l& inters
ipretaré, » peticién de cuaiquiera te las
partes.

Articulo LXI, Sélo podra pedirss la

' ‘yevision de la sentencia fundédndose en

ol déscubrimiento de un bhecho ds tal
nasurgleza que 8éa un'facior decisivo y

ue, al dictar la senteacis, no haya sido
conocido por el Tribunal, .mi stampoco

~por-la-parte que pida-la-ravision, slem

L

pre que tal desconocimiento no sea de
bido & negligencia,

~ Ei procedimiento deTevisién empeza-
r& por uu auto del Tribunal en que se
consigne expressmenie la -existencia
del hecho en cuestion, recopociendole
los caracier#s que danlugar & revidion
y declarando, en vista de ello, ia peti-
‘ei6n admisible.

E! Tribunal podra exigir el eumpli-

miento de ls sentencia antes de incoar
ia revision, i
" "La demanda de revisién habra de for-
muiarse, A mas tardar, dentro de los
peis meses siguientes al descubrimiento
del hecho naevo.

No poadra pedirse la revisién iranscu-
fridos diez afios de la fecha de la sen-
tencia,

Articulo LXII, Cuando un Estade

estime que en un litigio exisie uo inies g

rés de naiuraleza jaridica que le afecte,
podra pedir el Tribunal que le perwita
iaservenir en el juicio:

E: Tribunal decidiré scbre !a peil-

_cion,

Articalo LXIII. Siempre que se tra-

te de la interpretacién de un -Conven:o |
en que hayan intervenido otros Estados, -

ademés de los litigantes, el Secreiariv
dal Tribunal se la nouficara inmediata-

menie,
Todo Estade #sinotificado tendra de<

racho a intervenir an las actuaciones,
pero sl ejercita eate darecho, la inter
pretacién dada & la senteucia serd
iguaimente oh'igateria para él,

Articule LXIV, A menos queel Tri
buns] decida lo contrario, cada parie
sufragara sus propissicosias

El preipserto Protocolo ha sido hasta
ahora firmado por Africa del Sur, Albs»

nia, Australia, Austria, Béigics, Boli-

via, Brasil, Bu'garis, Canada, Chioa,
Co'ombia, Costa Rica, Cuba, Dinamar.
cs, Espafia, Estonia, Finlandis, Frao-
cia, Grecis, Gran Bretafia, India, Ita-
tia, Jupén, L beria, Lituanis, Luzem.
burga, Noruega Nuevs Zslanda, Pana-
m4, Paraguay, Pases B:jos, Persis, Po-
lonis, Portugsl, Rumania, El Saivador,
Estado Serbio; Croata y Esioveno, S am,
Buecia, Suzs, Checo-Esiovaqua, Ura
guay y Venezusia, y ratificado por Al
bania, Ausiria, Beigics, Brasi!, Buigas
ris, Caile, D namarcs, Espafis, Fran-
cia, Grap Bretafis, Grecia, Haud, Iuae
lia, Japéo, Lt unnia, Noruegs, Porta
gs:, Patsas Bajos, Panama, Pulonia, Est
tado Serblo, Oroata y Eslovess Siam,
Susecia, Suizs, Checo-Ksiovaquia ¥ Uru
guay, estando depositados los respact!.
vos instrumenios an la Secretaria gene-
ral de la Sociedad de las Niciones,
(Gaceta 30 de Noviembre)
VIINISTERIO de INSTRUCCION PUBLICA
y Bellas Artes
ReaL ORDEN

Ilmo, 8r.: Varios aspiranges a ingre-
80 en las Academias militares han soli-
citado de este Ministerio se les conceds
eXAdmenes de las asignaiuras que se les
exige para (omar parte en las oposicio-
nes & plazas de las citadas Academlas,
y taniendo en cuenta que In Rea! orden
de convocatoria determina que el plazo
de admsién de solicitudes expira el dia
14 de Enero,

S. M. ol Rey (q. D, g.) ha tenido a
b'en disponer que en los [nsiitutos ge
nerales y técnicos se admita matricala
y eXamen de las referidae asignataras,
sin validez académica durante la pri-
mers quincens del préoximo mes de Di-
ciembre, ;

De Real! orden lo digoa V. 1 para
su ernocimiento y efectos, Dios guarde
a V. I. muchos afios, Madrid, 23 de No
viembre de 1921,

SILIO .

S8efior Subseoretario de este Ministerio,
(Gaceta 1,° de Diciembre)

MINISTERIO DE E3STADO

Subsecretaria,—Seccién de Comercso

El «Diaric Oficial> de la Republica
francesa correspondiente al dia 21 del
actual publica un aviso a. los exXporia-
doras en el gue se hace pdblico que por
derogacidn de las prohibiciones de ex-
portacién diciadas por los Decretos de
27 de Mayo y 14 de Agosio de 1920 en
10 Bucesivo y husia nuevo aviso podra
exporsarse, sin necesidad de previa au-
torizacidn, madara de nogal redonda,
en bruto escusdrada o sserrada (Ex na-
mero 128 del Arancel de imporiacion)

Lo que se hace plblico para conogcl
miento genéral Madrid, 46 de Noviem-
bre de 1921, —Ei Subsecretario, E, de
Palacios,

: (Gaceta 30 de Noviembre)

SHGGOR PRUVINGIAL

d Nam, 2669
CUMISIUN PROVINCIAL
8 DE BALEARKS,

Abierio el aia 30 de Noviembre pré
Ximo pasado, con las formalidades de
costuwbre, ol cepillo en que se deposi-
tan.las Limosnas ofrecidas por los fieles
! Sanio Orisi0 dg ls Sangre, que se ve-
ners.en la igiesia del Hospiial provin
-cial, ¥y pracucado su recuento resuitd
coniener la cantidad de 126880 pesetas
depositada aurante dicho mes,

Palma b de Diciembre de 1921, —El
Vicepresidente, José Sampol.

= "

Nam. 4998
AYUNTAMIENTO DE PALMA

Presupuesto 192 1-22,--Mes de Noviembre

La Comisién de Ensanche propone &
V. E. 1a distribucidon de fondos por
capitulos o conceptos, para satisface:
las obligaciones de dicho mes y ante-
riores, con arreglo & lo prescrito en
las disposiciones vigentes, a saber:

 Pasotas |

Cap. 1,°—Gastos del Ayun-
tamiento, . 2,137'40

Id, 8.°=Policia urbana §
- rural, 3 4163

Id, 10,—Obras de nueva
construcciéon, . 5.852'40
Id, 11,—Imprevistos, . 26'74
Total, .  '8.088°‘17
(R W D S =

En Palma a 21 de Noviambre de 1921
= Bl Pre:iente, Bartolomé Foas, —
2. A, de |a Comisién.~El Secretario,
Beniie Puns,

e m——

Num, 2528

AYUNTANIENTO DE LA PUEBLA

Hebiéudose terminado por la respec
tiva Junta, la formacion del Recistro
Fiscal de Hiificios y Solares de aste ter
wino municipa', quada expnesio al pi-
blico en ia Secretaria de ests Ayunta-
miento, a efectos de reclamacion, por
termino de quince dias habiles covtados
desde el signfente al da la publicacién
de este anancio,

La Puebla 3 de Diciembre de 1921,
P, A, ds ia ), P,—El Secretario, Juan
Jaumeg,

Ndam, 26256

AYUNTAMIENTO DE MURO

Formado por el Ayantamiento y Jun-
ta Periciai ol Rsgisiro Fiscsl de adifi-
cios y solares de esie pusblo y su tér-
mino, estara expuesio al pdblico en la
Saecretaria de esie Ayuntamiento por
aspacio de quince dias habiles, conta-
dos desds el siguienie de la insercién
en el B, O,, pasados los curles no serd
andmitida ninguns, cuya exposicién se
hace 2o virtud de lo que previens e!
articulo 61 de la Instruceién de 10 de
Septiembre de 1917, modificada por el
R. D. de 29 de Agosto de 1920, con el
fian de gue los coniribuysntes -paedan
presentar sus reciamaciones durante el
plazo indicado,

Muro 3 de Diciembre de 1921, —H!
Alealde, Jaime Compamar,—HBi Secre-
tario, Francisco Campamar Carrié,

Nam, 2626

Formado el proyecio de presupussto
muaicipal ordinario para el afio 1922 »
1923, aprobado por el Ayantamiento,
permanecerd expuesio al pablico a efac-
tos de reclawacidc por espacio de quin.
¢e -dias -habiles eoniados desde el si-
guiente de la insercién d3 este anancio
en el B. 0., en !a Becretaria de este
Ayuntamiento,

Muro 3 de Diciembre de 1921,—El
Alcalde, Jaime Campamar,—El Secre-
tario, Francisco Campamar Carrié,

Nam, 2627

Formado por este Ayuntawmientio el
padrén decéddulas personales para alailo
1922 & 1923, peimanecer4 expues.o al
plblice a efectos de reclamsaciéa en ia
Secretarfa ds este Ayuutamients por
espacio de quinee dias habiles contados
desde'pl giguiente de la insercién de
esta anuncio en si B. O,

Muro 8 de Diclembre de 1921,—El
Alcalde, Juime Qampamar,~HEiBscre-
tario, Francizco Campamar Carrid,

Num, 2667 \

Don FErancisco Rius y Rifoll, Jueg muni-
cipal Leirada de! disirilo de la Catedral
de esta: ciudad, encargado accidental-
mente de la j dicatura de primera ins-
tancia del propio distrite, por hallirse
en uso de licencia el Sr, Juey propie-
tario,

Por-el presents edieto, en virtud de
lo dispuesto en providencia de ayer,

recaida en el juicio ejecusivo, hoy pro-

_ber tomado posesién del

3

cedimiento de apremio, que sigus dofi
Jozé Ensefiat vy Ensefiat conira D. An-
dréa Morey y Liompant, se saca s pd=
blica sobasta por i1érmino de veinte

¥ dias, la mitad ipdivisa del inmueble

que ge describird, quedande seilalado
pars el remate, que tendra lugar en la
sala de andiencia de este Juzgado, el
dia treinta y uno Diciembre préximo &
las doce,

Cass con jardin y porcién de terreno
de pertenencias del pradic Porto-Pi, sl-
ta en ol término de esta ciadad, de ca.
bida dos mil quinienios treinta y nueve
metros sesenta milésimos y linda por
Norte con cass y terreno de D, Juan
Pizé& y Lapuente, por Sur con camino
de establecedores ¥y con propiedad de
D. Gabriel, D. Vicenie, D, Joséy don
Franciscs Juan y Ribas, por Eate con
camino de establecedores, con dicha
propiedad de Juan y Ribas y con tige
rré remanente a D, Eduardo Morro ¥y
por Qasia con camino de estableges
dores, .

tondiciones de subasia

.~ 1,* Para tomar parte en la subasis,
deberan los licisadores consignar pre-
viamente en mesa dsl Juzgade, una
cantidad igual por ‘o menos al diez por
ciento de la suma de dos mil pesetas,
en que ha sido valorada dichs mitad
indivisa de la descrita finca; § no Be
admitird postara que no cubra las dos
tercerss partes de !a siedida cantidad.

2.2 Que los licitadores deberadn con-
formsarse con log titulos de propiedad
que obran por certificacién en los anios,
los coaies estardn de manifiesto en la
Secretaria del infrascrifo Aciuario pa-
ra que puedsn examinarlos los que de-
seen tomar parte en la subasta; y que
ias cargns 0 gravimenes anferiores y
los ; preferentes =l crédito del actor,
continnaran subsistenies, entendiéndose
que el remaiante los acepts y quada
subrogado en la responssbilidad de los
mismos, sin deslinarse a sn extincidn el
precio del remate,

3" Que todos los gasios de subssta,
remate y demés hasta ia ioseripeidn en
ol Regiatro de la finca, mitai indivisa,
vendidu, serén de cargo del comprador,

Palma veiniicuatro Noviembre mil
novecientos veiniiuno.- Franelsco Rius,
—Apie mi, Sebastidn Gaza,

Num, 2660
CEDULA DE CITACION

Kl Sr, Jusz de instruceion del distrito
de la Lonja de ésia ba acordado se cite
en forma & Juan Forieza, vecino que
fué de esta ciudad, hoy de ignorado pa-
radero, para que en el iérmino de diez
dias, contados desde la publicacién de
la presente cédula en el BOLETIN OFI-
OtAL de la Provincia, comparezca ante
ol Juzgedo de Instruccién del distrito
de la Loanja de ests ciudad a fin de re-
cibirie deciaracion en el sumario que
«e signe ante dicho Juzgado sobre lote-
ria clandestina bajo los apercibimien-
tos legales si no comparseciese,

En su virtud y de orden de dicho Se-
fior Juez expido la presente en Palma
a dos Diciembre de mil novecientos
veinte y uno, —El Becretario, Juan Bes-
tard,

i —

Nam, 2641
Don Miguel Colom Borrds, Juey munici-
pal suplemte de la villa de Alaré, encar-
gado_del despacho por indisposicion dei
propzetarzo.

Huago saber: que halldndose vacante
la plaza de Secretario de este Juzgado
muanicipal, por renuncia del que la de-
sempeflaba y por hallarse declarado
caducado el nombramiento heche a
favor de D, Julian Garcia, por no has
mismo en
el plaZo que se le sefiald, 8e ha man-

_dado proveer dicha plaza en la for-

ma gque previene la Lay Organics
del poder judiciai, Lo cus: se hace pu-
biice prr medio del presents = fin' de
quo los qus s@ crean con derecho s solici -
1arla, pusdsin-presentar loa documentos
oporiuncd dentra del plazo de quince
dias, eu este Juzgade municipal, a con-

tar desde ol siguients wl de la pablioa-

—~————_




i

clén de este edicto en e! BoLRTIN OFI-
o1AL de la Provincia.

Dado en Alaré a veinticinco No-
viembra de mil novecientos veintiuno,
—Miguel Colom,—El Secrelario suplen-
te, Lorenzo Rosseild,

o e

Niam, 2570

SUBASTA

Dis once de Enero préximo, a las
onte yen el despacho del Notario de
gsts ciadad D, Mateo Janme calle de
Oasa-Espefia n.° 16, entresusic, se su-
bestaréan v remsatardn con arreglo a ias
condicicnes gue aili se expondrap, las
siguientes fincas descritas en la misma
notaria:

Una que antes eran dos, llamadas Kl
Comalla y Ne Beina, pago Superna del
término de Peigpnilent, de unas 817
Aress 80 centidreszs, con casa y OLYas
snexidades,

Otra en el mismo {érmino, denomina-
da Ca la Mica, de unas 681 &reas, con
CABH, gl

Una porcidn ¥e tierra de 8,384 metros
66 decimetros cuadrados; oira de 64
metros B0 decimeiros cuadrados; otra
de 369 metros 21 decimetroz y otra de

" p24 motros 87 decimetres, tambien cua-
. drados, con cass, cusdra, vaqueris,

jardin y corral, procedentes de otra ma-
yor, Hamada Son Llatser y tambien
Can Coy ¥ sitas en la zons de ensanche
de este capikal,

Oira en la mismi zons, procedsnte
de] predio Son Campos y fraccionada
eil dos; una de 962 metros 86 decimes
tros cuadrados en el lado Qeste de la
ecalie U, y la otra de 5,362 metros 80
‘decimetros cuadrados al Esie de la pro-
propia caile,

Y una casa almacén, tres pisos, des-
van v terrado, 8ita en Palma, n,® 26 de
i calle de Mcpserrat y un piso n,°7 en
ia de Curtidores,

Cayss fincas saca & pdblica subasta
D. Miguel Beaus y Galey en uso de las

facultades que se le coufleren en ewcri-
tura de 11 de Qctubre de 1918 antoriza-
da por el oitado Notario,

T

Nam, 2534

REQUISITORIA
Perelié Arrém Miguel, Guardia eivil
retirado; comparsceré en el términc de
qaince dinss ante el Sefior Coronel de Ia
Comandsncis de Artilleria de Mallorca
Don Manue! Rivero Balbin, Juez ins-
tructor, residente en Palma, ca'le del
Mer,
Paima 1.° Diciembre 1921, —~El Co-
ronsl Juez, Manue! Rivere,

Nam, 2672

CAMARA OFICIAL
DE LA PEOPIEDAD URBANA

Anuncio,—Esta CAmara tiene sproba-
dos por Resles ordenes del Ministerio
de Fomento fecha 30 de Abril de 1921‘
su presupne::o correspondisnte al 2,
gemestre dsi sfio econdémico 1920-21 y
el Reglamento de Régimen interior, en
que constan las cuolas que pars la mis-
ma deben satizfacer los colegiados a
partir del 1.° dé Octubre de 1920, Asi
mismo tiene aprobado por R. Q. de 31
de Agosto titimo el Presupuesto del afio
1921-22,

Qumplides los requisitos legales vi-
gentes, ¥ de conformidad con la senten-
cia del Sr, Juez de 1,% Insiancia del dis:
irito de 1a Lonja de esta ciudad, feche
92 de Noviembre priximo pesado, se
hage saber o los propietarios que ssifn
en descubierzo que queds sefiatado un
nuevo piazo de 16 diar para el pago vo-
luntario de ias cuotas etrasadag, en las
oficinas da la Camara (Unién 3 y 6) to-
dos los diss no festivos de las 10 a las
14; piazo que comenzara .el 10 del ac-
taal Diciembre ¥ terminard el 24 de!
miHmO.

Después de esta fecha se dard cumpli-

misnto al articulo 47 del Reglamento

orgénice. que para conocimiento de los
interasados se tranacribe a continuacidn
cArticulo 47, = La cobranza de las

 cuotas obligatorias se bara por trimes-

tres, semestres o afios, al tiempo de
hacerse 1% recandacidn de la contribu-
cléo urbana. —En el ¢aso de resistancis
al pago de Jas cnotas & que se reflere el
artfculo anterfor, l& Camara seguird
para su exaccién el procedimisnto ju
dicial & gue haya lugsr en relacién con
eada individuo moroso, acudiende al
Juzgado competente para. hucer efectis
va ls cantidad de gue se trafe,»

Palma 7 de Diclembre de 1921, —El
Pregidente, Bl Marqués de la Torre,—
El Sacretario, Jerénimo Oastafio,

Niam, 2560

OREDITO BALEAR
Por haber extraviado D, Toméas Mon
gerrat Ginart los talones de dos depdsi .
tos voluntarios constituides a nombre
del mismo en |a Sacursal que tiene ests
Sociedad en Lliuchmayor, lievando di-
chos talones los nameros 8470 y 8910 y
fecha d€ 11 de Julio y de 29 Noviembre
de 1920 respsctivamente, ha solicizado
se la faciliten duplicados de los mismon
talones. En su consecuencis, se previe-
ne que trapscurridos 16 diss desde la
poblieacion de esie anuncio, sin que &e
presente reclamacion contra lo soliciia-
do, seran declarados nulos Jos talones
extraviados, y se expedirdn los dupli

-cados correspondientes, que serdn los

valederos,

Paima b de Diciembrada 1921.--Por
el Crédito Balear. —El Vocal de Turno,
R. Blanes.

Num, 2662
FOMENTO AGRICOLA
DE MALLORCA
Habiendo sufrido exiravio los dos
resguardces de depésito de Valores en
castodia n,” 1843 y 1496 por peseias no-
minales 9500 y 3600 expedidos & noms

bre de D, Tomé: Sastre Sans, se pone
en conocimiento del ptblico, que si
dentro el plazo de tres dias a contar
desde hoy, uo han sido presentados a
esta oficina los dos resguardos de refe-
rencia, se declarardn caducados librin-
doss los correspondientes: duplicados.

Palma 6 Diclembre 1921, —Por e! Fo.
mento Agricola de Mallorca.—~El Direc-
tor Gerente, Vicents Puerto.

Nuom. 2666
BANCO VITALICIO DE ESPARA
COMPANIA ANONIMA DE SEGUROS

Domicilio Social; Rambla de Cataixna 18
Barcelona
Habiéndose ex raviade la péliza ni.
nero 88770, que I'bré esta Sociedad a
D, Gaspar ('Jompazﬁy Vich de Palma de
Maliorea en 14 de Abril de 1916, se ha-
ce puiblico por medio del presenie anun-
cio a fin de hacer constar que si no fue-
se presentado en la Adminisiracion de
ia’ Compafiia dentro del término de
ireinta dias, a contar desde la fecha de
esis inperc:0n, se tendrd por nula y sin
efecto y se abonara su importe al bene-
ficiario qué resnlte de los documentos
que obran en esta Sociedad,
Barcelona 80 de Noviembre de 1921,
—E| Admioistrador, V, Muntadas,
Ndm, 2666 .
Habiéndose sx:raviado Ia pbliza nis
mero 56 045, que libré eata Sociedad a
D. Jaime Orespl y Gayé de Sineu (Pal-
ras) en 18 de Noviembrs de 1901 se ba-
ce publico por idadio del presente anun-
clo » fin de hacer constar qus sf no fus.
8s presentads en Ja Administracidn de
la Compabia dentro del iérmino de
treints dias & contar desde la fecha de
esia insercidn, se tendrd por nula y sin
efecto v se abonars su importe al bene:
ficiario qua resolte de los documentos
que obran en egia Sociedad,
Barcelona 22 de Nov:iembre de 1921,
—}| Adminisirador, V. Muntadas,
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En Qostitx a 30 de Janio de 1921.—El1 Depositario,
Rafanl Moragues. —Ei 8acretario- Contador, Bartolo-
mé Qardsil, —V.° B.° - Ei Alcaide, Pedro Arrom.

H+ O:mpapet & 30 de Junio de 192{.—E! Deposita-
rio, Sebastidn Vitialonga, —E! Becretario-Contadar,
Jusn Martorell, —V.,° B.°—El Alcalde, Pedro 8astre,

- V.°B.°-E! Alealde, Miguel Clar,
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